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NPEUCIOBUE

Jauunii vueOHUK NpegHasHaueH AN 3aHATHH 10 HEMELKOMY $I3BIKY HA
11 KypCe TroCyJapCTBEHHBIX NEAArOrMUYECKHX HMHCTUTYTOB HHOCTPAHHLIX SI3bIKOB
H (GaKyILTeTOB MHOCTPAHHEIX SI3LIKOB IEAArOrM4eCKUX UHCTHUTYTOB.

VuebHUK ABIsieTcs] MPOJ0JDKeHHeM «Y4e(OHMKA HEMEUKOr0 Si3bIKa» IJist
1 kypca negarorMyecKux MHCTUTYTOB MHOCTPAHHBIX ASBIKOB, HO HMEET PAJl CVINeCT-
BEHHBIX OTJHYHK OT ocyeaHero, CBsI3aHHBIX € YCJIOKHEHHEM IIpoIecca obvue-
HUsI M 3HAYMTENLHBIM paclIipeHHeM o0bema 3HAHHHE JIO0 HEMEUKOMY SISBIKY,
TIpeAycMaTpUBaeMbix nmporpammoii ansa 11 xvpca.

. Comepxanne M nmoCTpoeHHe yueOHHKA

YueGHUK MOCTPOEH B COOTBETCTBHU C NPOTPaMMO 110 TNPAKTHYECKOMY
KYpPCY COBPEMEHHOTO HEMEIKOr'0 SI3hIKA, VTBEP>KAEHHOK MHHHCTEPCTBOM BbIC-
mero ofpasosanuss CCCP.

Cornacuo nporpamme ans 11 kypca Kuura cogepyXar 19 vueGHbIX TEKCTOB
MO CJIeAVIOIINM TeMATHUYECKUM LIMKIIAM :

1. ropox: 2) CONMANMCTUYECKHH ropofg; 6) KamuTaJMCTHYeCKUH TOpoA ;

2. xomcomoa B Bemukoit OtevecTBeHHOI BOHHe (OTedyecTBeHHAA BOHHA B
NIPOU3BEICHUSIX COBETCKUX Iucareneil) ;

3. 6opsba mporuB (Qaunusma X BOHHE ;

4. UCKYCCTBO (Tearp, KUBOMHUCH) B HalIeH CTPaHE U B Kanmanﬂcmqecxnx
CTpaHax ;

5. Guorpaduueckuit marepuan: OuorpadMu KJIACCHKOB HEMEIKOH Xvaio-
yecTBeHHOH nuteparyvpsl (I'ére, Teitne 1 ap.).

Jannast Tematuka paspabateiBajiach Ha 006pas3nax XyA0»KECTBEHHOH
npo3pl M HAa MarepHasnax NyOAHUMCTHYECKOTO H JIMTEPATYPHOTO Xapakrepa,
HMEIOIIHX [I03HABATeJIbHOE M BOCIHTATEILHOE 3HAYEHUE.

B OTAENbHBIX CAVYASX ABTOPHI CUMTATH BO3MO)KHEIM B I[EJIIX COXPAHEHUSA
TEMATUYECKON MOJAUM TeKCTOB OTOIHTH OT PAcIIOJIOXKeHUS! MaTepyana no NpyH-
MY HENMPEepHIBHOIO Hapactanus TtpvaHocTedt. B yueGnuxe Gomee Tpyaubie
TEKCTEl YaCTO YepeAvIoTes ¢ §oJee JIErKHUMH.

YueOHble TeMAaTHYECKHE TEKCTB CHA0XKEHBl TMOSICHUTCABHBIM alNMaparoM,
B KOTOpDOM OOBSCHAIOTCA HE3HAKOMEE CI0Ba H (paseosorvyeckue 000OPOTHI
peuy, B TOM YHCIe Peasiiy, reorpajuyeckie Ha3BaHMsA, UMEHa nMdcaTeel, VUCHBIX,
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MCTOPHYECKHX JIMYHOCTEH, a TAK)KE TEPMHHB! JIMHIBHCTHKH, TEODHH JIHTEPATYPH
M PYrHX 00nacTeit HayKd, BCTpedammiuecsi B yueOHOM TeKcTe. DTOT MaTepuas
PacroNIOKeH CAeAVIOMMUM 00pa3om: NepBOHAYAJBHO NAKTCS peasidd, a 3aTeM
JIeKCUUYeCKUl Matepuan B TOM NOPSAKE, KaK OHU BCTPEYATCS B Tekcre. Llens
nofo0HbIX 00BSACHEHHH 3aKJIOYAETCS HE CTOJBKO B TOM, YTOOLI PACKPHITH 3HA-
yeHHe OOBSICHSIEMBX CJIOB, — JUIS 9TOro ObUIO OB AOCTATOYHO CHAOAHTL MX
TOJIbKO PYCCKHUM IMEPEBOLOM, — HO TJIAaBHBIM 06pa3om B TOM, uTo0bl HPHYYHTH
CTVAEHTOB K OHpefeneHuio (nedMHHLMMY) MOHATHI HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE, UIH-
POKO TIO3HAKOMHUTL MX C CHHOHUMUKON M AHTOHUMMKOH H3yyaemOro si3nlka U
MCII0JIL30BATH, TAKUM 00pa3om, 00bSICHEHUST U e(QUHUIHY KAK JOIOJIHATE LHBIM
aNieMeHT IUIs1 PA3BWTHUs! HABLIKOB VCTHO# peuyH.

B HeKOTOPBIX cAVYasix aBTOPHLI NPH 0OBSACHEHUN CJIOB HE MMENH BO3MO)K=
HOCTH NPOBECTH YeTKOH I'PAHHIBI MEKAY MHOTO3HAYHOCTBIO CJI0BA Y OMOHHUMUEH
BBHJY OTCYTCTBUSI COOTBETCTBVIOLIYX HCCJIEOBAHHUN B 067aCTH HCIOJB3VEMOit
B VUeOHHKE JIEKCHKH.

KpoMme BBHIUIEM3NO)KEHHOT'O MaTepuana yd4eGHLIH ammapar TeKCTOB CO-
JEP)KAT TaKoKe IOSICHEHHMSI M IIePEeBOJ TeX I'pPamMMmaTHuecKux Gopm, KOTOpHE
MOTVT BHI3BATh 3aTPY/JHEHHS] ¥ VUAIIUXCH.

VYyeOHble TexcThl CHa0)KEHB! Jaliee CHCTeMOH JIEKCHYEeCKHX, JIEKCHKO-
IPAMMATHAYECKHX M CTMIMCTUYECKUX VIIPA)KHCHMM, B KOTOPHIX HEMAJIOBAKHYIO
POJIb UTPAIOT HEPeBOAbl C HEMEUKOr0 Ha PYCCKUH M € PYCCKOro Ha HemelKui
SI3LIK, TAK KAK VUeOHUK, IIOMMMO 3aKpenjeHusl JeKCHUeCKOro U rpammaruue-
CKOro maTepuasna, mpecjefver Leidb Pa3BUTh TAK)KE U VMEHHE CTYAEHTOB Haxo-
JUTH TOYHOE COOTBETCTBHME BHIPAXKEHMST OAHOM M TOH )IKE€ MBICAM Ha ABYX
SASEIKAX, YYUTHBASI X BHYTPEHHHME 3aKOHOMEPHOCTH.

B oTAenbHBIX CAyyasix VIPAKHEHUSIM IPERUICCTBYIOT —CHelUanbHble
nosicienust (,,Einleitung zum Ubungsstoff) nexcuueckoro Miu rpammard-
YEeCKOT0 XapaKTepa, LeJbl0 KOTOPHIX SIBIISIETCS CO34aHME HEKOTOPOH Teoperu-
4eCKOit 6a3bl /151 NIPAKTHUYECKOr0 YCBOCHHST TOT0 WJIM MHOIO SIBJIEHHSI.

Kuura He cOAep)KHT CHEUHAaNbHBIX I'DAMMATHYECKHX M (OHETHYECKHX
VIpa)KHeHW#, PABHO KaK W IPABWJ, BBHUAY HamuuusA yueGHHMKA 1m0 HeMelKoit
HOPMATUBHOM rpammaTvke, a Taioke U yueOGHBIX mocobuii o goneruke.

YyeOHble TEKCTH UMEIOT CTIENHANbHBIE VIIPAXKHEHUST A1 PA3BUTUA HABHI-
KOB VCTHOI peud B GopMe BOIPOCOR, TeM JJsI VCTHOMO BBICKA3HLIBAHMSA, HHCICHH-
POBOK TEKCTa M, HAKOHEL, B $OPME Pa3JIMYHBIX BHIOB MEPECKA3a TEKCTA.

BajkubiM pa3nesoM yueGHOTO anmapara TeMAaTHYeCKHX TeKCTOB vueOHHKA
SIBJIAETCA pasfesl €10B000pa30BaHUsI KAaK OJHOr0 M3 OCHOBHBLIX CPEACTB pac-
WHpeHUs U 0f0rameHnst C10BapHOr0 CocTana sisbika. Ciofla BKIOUEHD! 0CHOBHBIE
CBEJEHMA N0 CJ0BOOOPA30BAaHMIO, HPEAYCMOTPEHHBIE NpOrpammoil, a MMEHHO
ofilee 3HaKOMCTBO C TEXHHKO#l C€JI0BO0OODPa30BAHMsI COBPEMEHHOI'0 HEMELKOrO.
SI3BIKA, TJIABHBIC CPENCTBA, NPU MOMOMIM KOTOPHIX OGpA3VIOTCsI HOBLIE COBA .
CIIOBOCJIO}KEHHUE MMEH, NMPOAVKTUBHBIE CYHPUKCH MMEH, TPOJVKTHRHEIE IJ1arojb-
Hble 1 MMeHHBIe TpeduKcenl. T10 IpaKTHYECKUM COO0paYKeHNsAM aBTOPH B paszeiie
cnoBo00pasoBaHusl NPHIEP)KUBAINCh TPAJAUIMOHHOH TEPMHMHOJOIMMA IIPAKTH-
YeCKHX TIOCOOMH 10 M3VYEHHI0 HEMELKOTO sI3bIKA, T. €. TOBOPWIH, HampuUMep,
00 00pa3soBaHMH MMeH CYLIeCTBUTEIBLHEIX OT IJaTOJIOB, NPUAAraTeNbHLIX U T. M.,
a He 00 00pa30BaHUM OT IIArONLHLIX, HMEHHHIX H APYruUx ocHop. CpefeHHsi O
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¢10B00GPA30BAHMIO JAKTCA HE TI0 Mepe HalJIO[IeHHs] BX B TEKCTE, 4 CHCTEMATH-
4eCcKH, BBUJY 4Yero WUICTPATHBHBIN MaTepHan He 00s43aTenbHO CBsI3aH ¢ AaH-
HEM y4eOHbpIM TekcTom. [IpaBuna c/10B000pPa30BAHMS 3AKPEINIAIOTCA CHELHAJb-
HBHIMK 337JaHUSIMH. «

Crepyiomum pasfieioMm anmapata v4eGHBIX TEKCTOB SBJISIETCS TEXHHMKa
MUCbMEHHBIX pafoT, BKIIIOYAKOLIAS CBejleRHs Mo opdorpaduu, npeaycmMoTpeHHbIE
MPOTPAMMOH MO NMPAKTHYECKOMY KYPCY COBPEMEHHOTO HEMELKOro sI3bIKa JJisA
I1 Kypca, U paccMOoTpeHHEe Pa3jMYHLIX BHJOB NMCbMEHHbIX paGoT AN pa3sBUTUA
HABHIKOB ITMCbMEHHOi1 peyd. B 4acTHOCTH, B 3TOM DPasjieie COAepIKATCsT HEKOTOpHIe
YKa3aHusi 10 0)OPMIIEHHI0 PAa3JMUHBIX BHJOB ITMCEMEHHBIX paboT A71s mepeaadn
COflepIKAHUST TPOPAGOTAHHBIX TEKCTOB, BKJIIOYASsT COYHHEHHE HA Temy, OJHM3KVI0
K TeKCTY — TBOPYECKMIl Mepeckas ¢ HCMoibL30BaHUEM JONOJNHUTENBHOI0 MaTte-
puana, U COUMHeHHMe-XapAKTepUCTUKY. Jlanee MAETCsi Psijl CBEJEHMH O COCTaB-
JIeHWH TJIAaHOB MHMCbMEHHBbIX M3JIOKEHH ¥ NpHBEAEHb MX 00pasusl HA MaTepHae
yue0HBIX TeKCTOB. BeCh aTOT MarTepyal o 0TACJ]bHLIM BHAAM MACbMEHHLIX padoT
Jaercsi B IUIAHE UCTIONb30BAHUS CBEAEHMIA, MOJNYYEHHBIX VYAIUMHCSA M0 POJHOMY
SI3LIKY B CpefiHeil mKosne, AN U3yYeHAs] MHOCTPAHHOIO SI3bIKA U NIPUBOAUTCS B
HETIOCPEACTBEHHYIO CB5I3b ¢ BONPOCAMH CO3HATEIbHOTO HAKOIJIEHHSI M AKTUBH-
3anuy sanaca cnos. Marepuan, npeanaraeMsiii CTVieHTaM B 9TO 4acTH pasjena
0 TEXHUKE MMCbMEHHBIX PaGoT, MOYKeT ObITh MCIO0JIL30BAH MMH TAKOKE NMPU YCTHOM
u3noKeHun Texcra. O0a pollleyvKa3laHHHeE pasfera Hanucansl M. M. UepHbi-
eBoi.

Kpome TemaTHUeCKMX TeKCTOB VyueOHUK comepykur 16 crnendanbHeIX
TEKCTOB JJISI PasBUTUSI HABLIKOB VCTHOH peud, 7 M3 KOTODHIX KAacCaiOTCA HEKO-
TOPHX JIMHIBHUCTHUECKWX BONPOCOB, U3JIO)KEHHHIX B JIErKOW W NONyJspHOl
tdopme.

OJTH TEKCTHl UMEIOT CBOEH LesIbI0 CIOCOOCTBOBATL 00LIeH (HI00rU3anu
IPENOJaBAHMAS HEMEIKOTO $I3bIKA, KaK 3TOro TpebveT mporpamma IO MPAKTH-
YECKOMY KVYPCY COBPEMEHHOI'0 HEMEIKOro sisbika. OHHM MOCTPOEHH € YUETOM
TOr0, 4TO CTVAeHTH Ha | Kypce mpocnymand Kvpc ¢BBeneHue B sSI3bIKO3HAHHUE?,
a TaKIKe U TOr0, KAKasi TEPMMHONIOTHS U KAKKe AUHTBUCTHYECKHE IOHATHS GYAVT
HY)KHBI CTYJEHTAM /Uisi JajbHeiinieit paGoTsl B 00/1aCTH TEOPUH COBPEMEHHOTO
HEMELIKOr0 sI3LiKA M OpEeXJe BCere Kypca JIEKCUKOJOTHMHM. TeKcTH 3T CraBsr
cBoeii 3agaveil croco0CTBOBATD IOBHILIEHAI V CTVAEHTOB MHTEpECa K U3VUEHHIO
TEOPHH COBPEMEHHOI'0 HEMEUKOr0 SI3bIKa.

TeKCTH, W3Naraillie B NONyNsipHOH dopme OTHENbHBIE CBeJeHHSsT M3
001acTH HMCTOPUM HEMEIKOr0 $I3bIKa M CEMAHTHKHM HEKOTOPHIX JEKCHMYECKHX
eAUHUL, CHAOYKEHH! TOSICHUTELHBIM AMIAPATOM ¥ BONPOCAMH IO COAEPIKAHMIO.
31H TeKers: HamicaHsl M o6patorannl T. A. Hertepenoii. Jpyrue crnenyasibHbie
TEKCTH AJIS1 Pa3BUTHS VCTHBIX HABHIKOB IIOCTPOEHHI HA JIMTEPATYPHOM MaTepHuane
pa3Hoo0pasHoro COAEPIKARMs, [AKLEM BO3MOXKHOCTH IOCTPOCHMA CHCTEMHB
YCTHBIX vyhpakdeHnil. Kak u yueGHbIE TEKCTH, OHH HMMEIOT TMOSCHUTEILHBIH
annapar, Ho He UMEIOT JIEKCUYECKUX U CTUIUCTHUECKUX VIIpa)KHEHHH. DTH TeKCTH
CO37Q10T KPOMe 3TOr'0 U3BECTHOE Pa3H000pasue TeMaTUKH. s

YueGHHUK MMEET TAKXKE IPUI0KEHUE, COCTOsIIiee M3 06pa3NoB XVI0MeCT-
BEHHOHM M HavuHOIl MoaMTHYecKOi mnpo3sl. Ilpuno)keHue cocraBneHO COOTBET-
CTBEHHO TEMATHUECKUM LIMKJIAM YUEGHEIX TEKCTOB OCHOBHOrQ0 KypcCa HIpejrnoJa-
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raer UCIONbL30OBAHHE 3TOI'0 MATEpHUAJ A B CBA3H C IPOXOXKACHUEM TEMATHYECCKUX
LHMKIIOB vaeOHUKA. TeKCTH TIPUTOKEeHNsT MOrYT OBITh TaKiKe MO BHOOPY mpemo-
ABATEIs] PEKOMCHIOBAHEL A7I51 CAMOCTOSTEILHOT0, KYPCOPHOTO UTEHHS CTV/ICHTOB.

Cucrema paboThl HAJ TEKCTAMH

Ha Kaaplit TeMATHIeCKHUH TEKCT CIEeAyeT OTBOAUTE B CPEHEM 6 uacom
ayauTopHoll paorsl ; HAa KaKABM TEKCT MO PASBUTHIO HABBIKOB VCTHOM peun
M Ha -KaKIpll TeKCT ¢ MOMVJIIpHOft GHII0I0rHYecKol TeMaTukoll — 2 vaca avau-
TOPHOH padoTHI.

PaGore Haj TEKCTOM B av/UTOPHM JOJDKHO IPENIIECTBOBATL O3HAKOM-
JieHHe CTY/IEHTOB C COAep KaHWeM TeKCTa H IIOSICHEHMSIMH K HEMY B TNIOpSIAKE
MpeABAPUTENBHOrO OMAHEr0 3anauus. [Tepeoe ayauTopHOe 3aUATHE AOIDKHO
COCTOSITH B ONPOCE TO COZEPIKAHMIO TEKCTa, B YTEHHH €ro OTAENbHHIX yacreil ¥
B TPEHHPOBOYHBIX VIPAXKHEHHAX IO AAHHOMY JIEKCUUECKOMY Marepualy, B
NOSCHEHWSIX K TEKCTY. BTop0e aviuTOpHOE 3aHATAE NOMKHO NOCBAMIATHCH
AHANM3Y TIPOYMX 0COGEHHOCTEH CI0BOYIOTPeONCHMST B TEKCTE, B 0¢00EHHOCTH
VIIPABIIEHHIO TJIATOJIOB H CYILECTBUTENBHBIX C HCIOJb30BAHHEM Marepuana
COOTBETCTRYVIOIMX VAPAKHEHUIA K TeKCTY. TpeThe, 3aKMOUUTENbHOE 3aHATHE
¢JIeyeT OTBONHUTL /s CBOGOZHMOro MSJOXKEHHsT TeKCTa € NPHBICUEHUEM JOMOT-
HETeIBHOr0 MaTepHaIa U3 [OSCHUTENLHOTO annapara ¥ yIoTpelieHUeM JeKCH-
4eCKOr0 MATEpHaNa M CTHAMCTHYECKUX IIPUEMOB, YCBOGHHHIX NpH pabote Hap
JAHHBIM TEKCTOM.

IToce USyYeHHsl BCETO MaTepHasa M0 TeMe CIEAYET MOCBATUTL OAHO
JBYXYAcOBOE 3aHsITHE OOCY)KACHHMIO Ppe3VIbTATOB paCoTel Hagx Temod O
CAeAyIOIMM NYHKTaM:

1. Kakye M03HABATENIbHEIE MOMEHTHl TAHHOH TEMB! ABUNHCH HOBBIMH AU
CTYEHTOB?

2. KaxoB 06beM HOBOI'O JIEKCHYECKOr0 MaTepHasa, H3VIEHHOro CTy-
NEeHTOM B CBA3HM ¢ paloTOi HAaj AAHHBIM TEMATHYECKHM BAKIOM?

3, C KAKMMH HOBHIMM CTHJIMCTHYECKMMH SIBJICHUAMHY TIO3HAKOMHIIHCDH
CTYAEHTHI?

4. Uto 0COGEHHO 33MHTEPECOBAN0 CTYAEHTOB B OMONHUTEILHLIX TEKCTAX,
NpHAAHHLIX JAHHO} Teme?

5. Kakue OpMH yIpaKHeHHH M MHUCHbMEHHHIX PaboT CTYAEHTH HAILIH
Gosice ¥ Kakue MeHee VAAUHLIMH?

Bech mpouecc 0GCY)KIeHHS] AAHHBIX IIVHKTOB [IOJDKEH IIPOBOJUTRECS HA
HEeMEIKOM SI3bIKe M CII0CO0CTBOBATH PA3BUTHIO YCTHOH peyd.

TonoOnnie 06CYIKieHUs CO3AAYT V CTY[RHTOB IPUBLIUKY CUCTEeMATAYECKH
HOABOAMTL MTOrH CBOEH pabOTh! W NAAyT INPENOAABATEIIM HEMCLKOTO A3LIKaA
IeHHBl MATEPHAN JUIST VCOBEPLIEHCTROBAHMA METOAUKHU 00VUEHHS AIBIKY.

B HACTOSINEM, BTODOM, M31aHuM YueOHMK He TIOABEpPrcst CYMECTBEHHLIM
K3MEHEHHAM II0 CPABHEHHI0 C HEPBHIM H3JI@HHEM, BEIUEAINNM IIOA penaxnuel
0. H. MuxeeBoil.

Agmopbi



LEHRTEXT

zum Thema: Die sozialistische Stadt

Moskau
(Einleitung zum Text)

Moskau, die Hauptstadt des Sowjetlandes, ist Mittelpunkt aller
fortschrittlichen Ideen der Gegenwart. Die Gastfreundschaft dieser
schonen Stadt ist weltbekannt. Moskau 6ffnet mit herzlichem Grufl
seine Tore jedem, der das gliickliche freie Leben der Sowjetmenschen
kennenlernen will.

Es vergeht kaum ein Tag, ohne daf} die Sowjetmenschen Besuch
empfingen in der schonsten Stadt der Heimat: Es kommen Freunde
und progressive Menschen aus der ganzen weiten Welt, aus Volks-
china und aus anderen Volksdemokratien, aus Indien und Indonesien,
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aus allen kapitalistischen Landern. Es sind Staatsméanner, Arbeiter,
Bauern, Wissenschaftler, Ingenieure und Architekten, Lehrer, Arzte,
Dichter, Biihnenkiinstler, Sportler und Geschiftsleute.

Sie kommen und wandern durch unsere Hauptstadt, besuchen
Schulen und Bauplétze, gehen nachdenklich durch die stillen Rdume
der Tretjakowgalerie, bewundern die unterirdischen U-Bahnpaliste,
steigen mit verhaltenem Atem im 28. Stock des neuen Universitats-
gebdudes aus dem Fahrstuhl. ..

Und wenn sie dann zuriickgekehrt sind in ihr eigenes Land, hal-
ten sie Reden und Vortrige, schreiben Artikel und ganze Biicher
iiber den kommunistischen Aufbau im Lande des Sozialismus, sie
erzdhlen, berichten: Wir waren in Moskau!...

Vor einigen Jahren besuchten Moskau deutsche Staatsminner,
Gelehrte und Dichter, Freunde aus der Deutschen Demokratischen
Republik.

Einer von ihnen, der Dichter Kuba, schrieb ein Buch iiber das
Sowjetland. Es heit ,,Gedanken im Fluge®, weil die deutsche Dele-
gation mit dem Flugzeug gekommen, gereist und zuriickgekehrt ist.
Einen Auszug aus diesem Buch sollt ihr jetzt lesen. .

Gedanken im Fluge

von Kuba
(Auszug, gekiirzt)

Ein harter Sto, ein spiirbares Dahinrollen: Aeroport Moskau !

Der ,,Sis“... Das ist ein Wagen! Bewegungen, so weich, als
sifle man noch immer im Flugzeug. Er stoppt oder er lduft an, kaum
daB sich die Maskotte am Fenster bewegt. Der Motor singt ganz
leise, und die Strafle unter uns singt auch.

Diese Strafle ist Napoleon gekommen, und auf ihr ist er heimge-
gangen. Hitler brach sich auf ihr das Genick, und jenes Stiick, das
thm verwehrt blieb, fahren wir nun.

Eine asphaltierte, spiegelblanke, schnurgerade Strafle.

Uber Moskau liegt der durchsichtige Hauch der Baugeriiste.
Breitbriistig ist dieses junge Moskau, neue Hauserblocks iiberall.
Ihnen zu Fiien kriechen zerfallene Héuserzeilen der Zarenzeit

herum.
* * *

Wihrend unsere Autos dem Stadtzentrum zurollen, geschieht
etwas Merkwiirdiges: die Stadt wichst nach innen! Jeder, der in
eine alte Stadt hineinfihrt, weifl, da8 nach dem Stadtkern hin die
StraBen enger und die Gebdude altertiimlicher werden. Um die
Bahnhofe herum ist es meistens Jugendstil und um die Marktplitze
Gotik oder Barock. Moskau wird, je mehr man sich dem Kern
nihert, immer heller, immer breiter, immer hoher; Moskau dehnt



sich nach innen hin so sehr aus, daf3 du jeden Augenblick glaubst,
die Hiille mufl platzen, Moskau ist im Kern am modernsten, und
Moskau ist achthundert Jahre alt.

% %k *®

Herbert Gefiner sagte: ,,Mag’s gehen, wie es will, in keinem
Kommentar erwihne ich die Metro, soviel ist schon iiber die Metro
gesprochen worden® — und ging hin und sah und sprach iiber die
Metro und konnte sich gar nicht helfen. Und ist weiter nichts, als
dafl Moskau unterirdisch schon fertig gebaut ist und einen Begriff
gibt von dem, was iiber der Erde werden soll. ,,Die schonste U-Bahn
der Welt“, das gibt keinen Begriff. Superlative geben keinen Begriff.
Einen Begriff gibt es vielleicht, wenn man sagt, dafl in der ganzen
Welt in der neueren Zeit iiber der Erde nicht solche kostbaren und
weitldufigen Paldste gebaut worden sind wie in Moskau unfer der
Erde. Man fihrt auf den schnellen Rolltreppen in die Tiefe und hat
das weite Gefiihl, als erreiche man eben den hiochsten Gipfel eines
Berges. So rein ist die Atmosphire, so licht sind die Hallen, und
jeder Bahnhof hat sein eigenes Geprige; Statuen und Mosaike und
echte Steine und Gold und alle Wunder des grofien Landes in Ein-
klang gebracht mit allen technischen Wundern der Neuzeit — das
ist die Metro von Moskau.

Zahlen nennt und vergifit man, aber dies: Alle zweieinhalb Mi-
nuten fahrt ein Zug, die Verkehrsdichte kann auf eineinviertel
Minuten gesteigert werden. Die Ziige sind immer voll besetzt, ohne
dafl es je Gedringe gibt. .Der Ausgénge von den Bahnsteigen sind
zu viele, die Hallen sind zu weit, die Rolltreppen sind zu schnell,
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wo aber der Mensch nicht gedriickt und gedrangt wird, erlangt er
ein Gefiihl der Selbstsicherheit und der Wiirde. Dies ist ein gutes
Gefiihl, und Moskaus Pline sind so groB, so weit, dafl sehr vie
Selbstsicherheit und Wiirde darin Platz haben. ‘

Sach- und Worterkldirungen zum Text

Kuba (Kurt Bartel) — fortschrittlicher Dichter, 1915 in der Familie eines Eisen-
bahnarbeiters geboren

der Jugendstil — nach der Zeitschrift ,, Jugend® (Miinchen, um 1900) benanrter
Stil mit stilisierten Naturformen, Pflanzenmotiven in schwungvoller Linien-
fiihrung usw. (CTUIL MOREPH)

dle Gotlk — der Baustil des spiten Mittelalters (rotuxa, rotuueckuil CTHnE)

das Barock — der Baustil von Ende des 16. bis Mitte des 18. Jahrhunderts
(6apokxko)

der Aufbau ist ein vieldeutiges Substantiv, es kann folgende Bedeutungen haben:
1. ,,die Errichtung”“ — mocTpoenne

z. B.: der Aujfbau des Sozialismus;
der Aufbau des Kommunismus
2. die Zusammensttzung (der Materie) ;
3. Anlage und Ausfithrung (eines Aufsatzes) — mocTpoeHuHe, KOMIIOSHUMS
Verwechseln Sie nicht den Gebrauch der Substantive der Aufbau und der Bau.
Es heiBt immer:
der sozialistische Aufbau ; aber:
der Aufbau eines neuen Lebens;  der Bau einer Strafe ;
der Aufbau eines neuen China(s) ; der Bau einer Bahnlinie ;
der demokratische Aufbau ; der Bau von Hochhdusern ;
der Aufbau eines Artikels der Bau einer neuen Maschine

..., als siBe man noch immer im Flugzeug — irrealer Vergleichssatz (Hepeanb-
HOe CpaBHUTENbHOE MOpeIIOKeHue : Kaxk Oyaro Ou Bcé eme CHAMIIL
B CamoJIETE)

kaum dafl — Ttak ur0... eaBsa

die Maskotte (aus dem Franzosischen) — Gespmenyumika, urpvmka, bedeutet:
,,Glilckbringender Talisman ; hier: ein kleines Ding (z. B. ein Piipplein, das
ans Fenster eines Wagens angebracht wird)

die StraBe wird fiir «mocce» und ¢ymaunas verwendet. In unserem Text ist das
Wort sowohl in der ersten, als auch in der zweiten Bedeutung gebraucht.

sich das Genick brechen ist eine stehende Wortverbindung familidr-umgangs-
sprachlicher Firbung (ceepHVTE cefe mieiw)

verwehren bedeutet:

1. ,,j-m etwas verbieten;

2. ,,i-n an etwas hindern (etwas nicht zulassen) — He fonycxaTs KOro-Ji. 10
4ero-i, HPeENsITCTBOBATh KOMY-I, B Yem-i1. Diesen Sinn hat das Wort in
unserem Text.

das Baugeriist — Hilisbauten bei Errichtung von Bauwerken (crpourenbunie
Jeca)

der Hiuserblock — Hiuserviereck zwischen vier (seltener drei) StraBen (xBapTan)

zerfallen ist Partizip 11 von zerfallen (passanusatncs); Synonym: verfallen, d. k.

,,baufillig, alt werden* — mpUXOUTH B VIAJOK, BeTwarb; vgl.: zerfallene
oder verfallene Hauser — alte, baufallige Hauser
merkwiirdig — hier: ,,seltsam®, ,erstaunlich” (crpannmit, VIUBUTENLHLI)

Wortgebrauch: eine merkwiirdige Erscheinung, Geschichte; ein merkwiirdiges
Ereignis; ein merkwiirdiger Mensch.
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der Kern ist ein vieldeutiges Wort, bedeutet:
1. ,,das feste Innere eines Pflanzenkorpers® (insbesondere die Kerne des
Obstes) — sppo ; KoCTOYKA B ILIOAAX

2. iibertragen: ,,das Wesentlich(st)e”, ,,das Wichtig(st)e* — cymsocTsb,
CVTb, camoe BaskHoOe, vgl.: der Kern der ganzen Frage ; gefliigeltes Wort: ,,Das also
war des Pudels Kern! (Goethe.) — Tak BOT B ueM CvTb feJia !

In unserem Text gebraucht Kuba das Wort Kern fiir ,,das Stadtzentrum®.
sich ausdehnen — hier: ,,sich erstrecken' (paccriaThcsi, PACIIMPSITHCST)

z. B.: Der Flupf dehnte sich an dieser Stelle zu einem kilometerlangen See aus.

mag’s gehen, wie es will ist ein Einrdumungssatz (vCTynuTeIbHOE NPERJIOIKE-
HMe : 4To Obl HU Obl10, KAk Obl TO HU ObLIO) :

...und konnte sich gar nicht helfen — konnte nicht anders, muBte dies tun
als daB — Konjunktion einer besonderen Art der Einschrinkungssitze (kxpome
TOTO0, YTO)

der Begritt — ronsirue ; einen Begriff von etwas geben — eine Vorstellung, ein
Bild von etwas geben

als erreiche man eben den hiochsten Gipfel eines Berges-—cJI0BHO IOJIHMMACUIBCS
Ha Camyl0 BEPLIMHY TOphi

ticht ist sinnverwandt mit hell, leuchtend, strahlend

Wortgebrauch: der lichte (strahlend helle) Morgen, Tag ; lichte (helle)
Farben ; am hellichten Tage — cpemu Gena fHsL.

das Geprige — hier: ,,die Eigenart®, ,,das Merkmal® (xapaxrepupit 00JHK,
cBOe0Opa3Ke, OTIMYUTEIbHbIE CBOHCTBA)

etwas in Einklang bringen — etwas in Ubereinstimmung bringen (npusoaurs
B COOTBETCTBUE, COrJIacOBLIBATh)

die Verkehrsdichte — Fachausdruck aus dem Eisenbahnwesen (mnoTHOCTH
IBYDKEHUST)

erlangen * Synonyme: bekommert, erreichen. In der Verbindung ein Gefiihl
erlangen wirkt das Wort gewihlt.

die Selbstsicherheit — vBepeyHocTh B cele¢, YBCPCHHOCTb B COOCTBEHHBIX ® CHJIAX

Rektion

sich ndhern (Dat.) — npuémbxarecs K. ..
Wir ndhern uns dem Zenfrum der Stadt.

inmitten (Prdp.) (Gen) — nocpeauHe 4ero-ii,, B UCHTpPE Yero-n.
Inmitten der Stadt befindet sich ein kilometerlanger See.

EINLEITUNG ZUM UBUNGSSTOFF
SYNONYME

Sinngleiche oder sinnverwandte Worter werden Synonyme ge-
nannt. Man unterscheidet stilistische Synonyme, d. h.
Warter mit gleicher gegenstidndlicher Bedeutung und verschiedener
stilistischer Farbung, z. B. in dem synonymischen Paar

das Gesicht «mnoy — das Antlitz «iax»

bezeichnen die beiden Worter ein und denselben Gegenstand, sind
aber in der stilistischen Farbung verschieden: das erste Wort ist
neutral, das zweite gehort zur gehobenen Ausdrucksweise.
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Es gibt ferner territoriale Synonyme, d. h. Worter mit gleicher
gegenstindlicher Bedeutung und verschiedenem territorialem Ge-
brauch, z. B. in dem synonymischen Paar

der Sonnabend — der Samstag «cyGboTan

wird das erste Wort in Nord- und Mitfeldeutschland, das zweite in
Siiddeutschland gebraucht.

Die nichste Gruppe bilden synonymische Dubletten.
Sie entstehen mittels Entlehnung aus anderen Sprachen, oder umge-
kehrt, mittels Verdeutschung von Fremdwortern, z. B. das deutsche
Wort Oheim «uagsa» bekam im 17. Jahrhundert einen Konkurrenten
in dem aus dem Franzdsischen entlehnten Wort Onkel, das heute
viel gebriuchlicher ist. Das aus dem Franzdsischen stammende
Wort Billett dagegen ist in der modernen Sprache véllig ver-
drangt durch die Verdeutschungen: die Fahrkarte, der Fahrschein
oder die Eintrittskarte. Manchmal bestehen die beiden synony-
mischen Dubletten nebeneinander, aber ihr Gebrauch differenziert
sich nach verschiedenen Gebrauchssphiren. Das sehen wir z. B. an
dem Gebrauch der Synonyme: das Zentrum — der Mittelpunkt.
Man sagt:

Er wohnt im Zentrum der Stadl.

Aber:
Moskay ist der Mittelpunkt des geistigen Lebens unseres Landes.
Dieser Mann war immer der Mittelpunkt der Gesellschaft.
Er stand im Mittelpunkt des Festes.

Handelt es sich um ein Dichtwerk, so kann man heute nur das
Wort Mittelpunkt gebrauchen, z. B.: im Mittelpunkt des Romans.

Eine sehr groBe Gruppe von Synonymen bilden sinnver-
wandte Warter, die vielfach auch ideographische
Synonyme genannt werden. Diese bezeichnen verschiedene seman-
tische Schattierungen eines Begriffs, ihre gegenstandliche Bedeutung
ist aber fast gleich, z. B.:

der Kampjf «6opnba, Goity — die Schlacht «GuTBan.

ANTONYME

Antonyme sind Worter mit entgegengesetzter Bedeutung:

gut—schlecht
kalt—warm
der Anfang—das Ende



Im Deutschen gibt es ein sehr produktives Mittel zur Bildung
von Antonymen. Das sind die Prifixe un-, ver-, miB-:

deutlich — undeutlich
lernen — verlernen
verstehen — mifverstehen

GEBRAUCH DES ARTIKELS VOR STADTE- UND LANDERNAMEN
SACHLICHEN GESCHLECHTS

1. Alle Stddte- und Lédndernamen sichlichen Geschlechts werden
ohne Artikel gebraucht:

Moskau ist die Hauptstadt der UdSSR.
Heinrich Heine ist im Jahre 1856 in Framkreich gestorben.

2. Wenn Stadte- und Lindernamen von Attributen begleitet sind,
werden sie mit dem Artikel gebraucht. Der Gebrauch des bestimmten
oder des unbestimmten Artikels vor Stidte- und Léindernamen

sdchlichen Geschlechts ist sonst derselbe wie bei anderen Gattungs-
namen. Vgl.:

Das Moskau von heute.

Das Frankreich des 18. Jahrhunderts.

Das alte Frankreich. :

Das deutsche Volk kdmpft fiir ein demokratisches, friedliebendes,
geeintes Deutschland.

UBUNGSSTOFF

I. UBUNGEN ZUM WORTGEBRAUCH

Ubungen zur Synmonymik

a) Erginzen Sie folgende Sdtze durch Synonyme der Mittelpunkt, das
Zentrum:
1. Mein Freund wohnt im ... der Stadt.

2. Im ... des Romans von H. Mann ,,Der Untertan“ steht Diederich
HeBling, ein typischer Vertreter der deutschen imperialistischen Bourgeoisie.

3. Der Jubilar stand im ... des Festes.
4. ... ...dersozialistischen Stadt unterscheidet sich nicht von der Vorstadt.
5. Moskau ist ... ... der Wissenschaft und Kultur unseres Landes.

6. ... geistige und kfinstlerische ... des Moskauer Theaterlebens war
Anfang des 20. Jahrhunderts das Kiinstlertheater.

b) Ergidnzen Sie die Sitze durch Synonyme das Gesicht, das Antlitz:

1. DerSchauspieler machte solchein komisches. .., daB das Publikum lachte.
2. Sie machte ein bises ... und sagte: ,,.Lassen Sie mich in Ruhe !*

3. Im Louvre zu Paris befindet sich Leonardo da Vincis Meisterwerk ,,Mona
Lisa (Gioconda)* ; iiber die jahrhunderte hinweg strahlt das ... der Gioconda
seinen geheimnisvollen Zauber aus.
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1
4._Gestern horten wir uns einen Vortrag an iiber das Thema ,,Das moralische
... des Sowjetmenschen®.

5. Die sozialistische Rekonstruktion Moskaus hat

... der Stadt von
Grund aus veriindert.

Ubung zum Wortgebrauch von Bau und Aufbau

Setzen Sie je nmach der Bedeutung das entsprechende Wort ein :
1. Téglich erfahren wir etwas Neues iber den demokratischen ... in der
Deutschen Demokratischen Republik.

2. Der sozialistische ... in den volksdemokratischen Lindern schreitet
vorwirts.

3. Der ... von einigen Hochhédusern in Moskau ist bereits vollendet worden.

4. Der ... des Kommunismus in der Sowjetunion begeistert die ganze fort-
schrittliche Menschheit.

5. Beim ... einer neuen Bahnlini€ waren iber tausend Arbeiter beschiftigt.

6. Der grammatikalische ... der Sprache und der grundlegende Wortbestand
bilden die Grundlage der Sprache.

Ubung zur Antonymik

Nennen Sie Antonyme zu folgenden Waortern des Textes :

weich, licht, schnell, echt, breit, durchsichtig, beginnen, bedeutend, bekannt,
die Wirme, die Liebe.

Ubung zum Gebrauch des Artikels mit Stddte- und Lindernamen
sichlichen Geschlechts

Ubersetzen Sie ins Deutsche :

1. B pacrosimee Bpemst Mpl M3vyaem Hcropuio I'epmanun 16 Beka.
2. B craTee onucrBaercss Mranwsi Hamux pHeid,

3. B npoussegenun ['enpuxa ManHa «BepHomojgiaHHBIH» OUYEHb METKO
OMUCHIBAaCTCS1 Kakzeporckast ['epmanusi.

4. 3ror mucatens >k ¥ paGoran B Ilpare.
5. B xuwre Bwum Bpepenst «McnuTanues gaercs ommcanue I'amBypra.

Einiibung des thematischen Wortschatzes

a) Beschreiben Sie die Moskauer U-Bahn (Untergrundbahn), verwenden
Sie dabei folgende Worter und Ausdriicke :

das Verkehrsmittel (cpenctno coolmienus) ; stolz sein auf ( Akk.) (ropauThest
yeM-Ji., Kem-1.) ; entzficken durch (Akk.) (Bocxumware yem-i1.) ; der Reichtum
(GorarcTro); die Mannigfaltigkeit (pasHooGpasmue) ; die Ausstattung (vkpameHne,
oraena); die Schdnheit der architektonischen Formen (kpacota apxXurexTvp-
HBIX Gopm) ; j-n oder etwas in den Schatten stellen(satmerarts Koro-i., uto-i.) ;
der Marmorpalast (MpamopHBit gzopew) ; herrlich (semuxonennsi) ; die Bahn-
hofshalle (BecTnOionb Bok3sana); die Saule (xononHa) ; im Deckengewdlbe erstrah-
len die Kristallfister (Ha moTONKE CBEPKAIOT XPYCTANbHEE JIIOCTPB); die Rolltreppe
(scxanarop) ; befordern (mocransite); der U-Bahnzug (nmoesp merpo); die
U-Bahnlinie, die U-Bahnstrecke (n1uBMa MmeTpo).
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b) Ubersetzen Sie ins Deutsche :

1. Mockea uccrapu (von alters her) siBnsinack IEHTPOM HANHOHANLHOH
JKU3HH BEJIMKOr0 DPYCCKOro Hapoja.

2. MocKBa — IRHTP COLMANMCTUYECKOH HMHAVCTPHMH, KVILTYPH M HavKH.

3 MopanbHslil 061K MOJIOROTO COBETCKOr0 YeJIOBEKA IIOKa3aH B LIEN0M psje
TIPOU3BEACHUI COBETCKOH JIMTEPATVPHL

4. Benukasi OKTAOPBCKas COLMAJHCTAYECKAsi PEBOJIOLMST INpeBpaTHia
MockBy B LieHTp MHoroHauuoHanoHoro CoBerckoro rqcypapersa (des sowje:
tischen Nationalitdtenstaates).

¢) Ubersetzen Sie ins Russische :

Moskau

Moskau ist die Hauptstadt der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken,
das politische, wirtschaftliche und kulturelle Zentrum des groBen Sowjetlandes.
Im Jahre 1147 gegriindet, gehdrt es zu den dltesten russischen Siedlungen. Der
Name dieser Stadt ist mit der ruhmreichen Vergangenheit, mit den heldenmiiti-
gen Kadmpfen des russischen Volkes aufs engste verbunden, da Moskau in der
Geschichte unseres Landes stets eine sehr groBe Rolle gespielt hat.

Nach der GroBien Sozialistischen Oktoberrevolution beginnt fiir Moskau die
bedeutendste und glanzvollste Periode seiner Geschichte. Moskau wird zur Haupt-
stadt des ersten sozialistischen Landes der Welt.

Mit dem Namen Moskaus sind die wichtigsten Etappen in der Entwicklung
l(ier Sowijetgesellschaft und im Aufbau des Sozialismus in unserem Lande ver-
unden.

Neues Leben stromte durch die Adern der jahrhundertealten Stadt.

Die sozialistische Rekonstruktion verdnderte ihr Antlitz von Grund aus.
Zahllose nene Gebdude, neue Wohnviertel, Briicken und Kais entstanden im
Weichbild der Hauptstadt, wichtige VerkehrsstraBen und Plitze wurden aus-
gebaut bzw. neu angelegt.

Die Moskauer Metro, die schinste und beste Untergrundbahn der ‘Welt,
verbindet heute die entferntesten Vororte miteinander und mit der Innenstadt.
Die Moskauer sind mit Recht stolz auf ihre Metro, denn jeder der vielen U-Bahn-
hﬁée entziickt durch den Reichtum seiner Ausstattung und seine schone Archi-
tektur.

Unter den Hochhiusern der Hauptstadt nimmt das Gebdude der Moskauer
Staatlichen Universitdt einen besonderen Platz ein. Die leichte und zugleich

imposante architektonische Form bildet ein wesentliches Merkmal unserer
Hochhéduser.

II. SPRECHUBUNGEN

a) Beantworten Sie folgende Fragen unter Benutzung des Lehrtextes und
des Ubungstextes ,,Moskau** (siche oben) :

1. Wann wurde Moskau gegriindet?

2. Welche Rolle spielte Moskau in der Geschichte des russischen Volkes?

3. Wann beginnt die sozialistische Periode in der Geschichte Moskaus?

4 Wie hat sich Moskau nach der sozialistischen Rekonstruktion verdndert?

5. Welche Besonderheiten unserer Hauptstadt beschreibt Kuba? Sind Sie
mit seinen Beobachtungen einverstanden?

6. Wie beschreibt Kuba die Moskauer Metro? Welchen Eindruck hat auf
Sie Kubas Beschreibung der Metro gemacht?

b) Geben Sie den Inhalt des Lehrtextes deutsch wieder,
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